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Una de ellas fué dirijida 4 la Bahia San Blas, donde examiné los mé-
danos de Punta-Raca y Punta-Rubia, muy ricos en fierro titanifero. En
esc punto descubrf un antiguo paradero indio, que coatenia restos hu-
,mafos y vestigios de un feslin primitivo. Recogi ocho crineos, huesos
de lobos marinos que habian servido de- alimento, y algunas flechas.

Los crineos pertenecen al tipo*Dolicodéfalosba-tante parecidos & los
fueguinos actuales, con los cuales los habilantes de »an Blas han tenido
analogia de costumbres muy notables.

Algunas especies de moluscos actuales y muestras de arenas, ademas
de los objetos ya mencionados, fué todo lo que obluve en esa escursion. -
Tuve tambien ocazion de conocer la gran estension de los depésitos ma-
rinus, relativameute muy modernos.

Otra escursion fué dirigida hicia el Sur & la aguada de los Loros,
distante 25 leguas del Cirmen de Patagones: desgraciadamente cuando
ya habiamos andado una parte del camino, nos sorprendid una tormenta
de lluvia y granizo que descompuso en estremo los guadales, haciendo
sumamente dificultosa la continuacion del visje; ademas, el vaqueano
perdio el rumbo pasando tres dias estraviados, sin alimentos.

En ese paseo encontré algunos bancos de Ostréa palngonica muy seme-
jantes & las que he visto en la Victoria (Provincia de Entre Rios). Recogi
ademds algunas flechas y morteros prehistaricos.

Los dias que trascurrieron entre el 22 y 27 de Noviembre, fueron
destinados 4 los arreglos de la parlida definitiva, saliendo el ultimo dia
en direccion & la ¢ Guardia General Mitre, » pequeiio pueblo distante &
18 leguas del Carmen. Costeamos el rio Negro para disfrutar de la
deliciosa vista de las islas cubiertas de vifias y arboles frutales, que
~ conlrastaban con el aspeclo trist¢’ de las colinas que solo ostentan al-
gunos pequenos arbustos muy espinosos. Ll camino puede hacerse en
su mayor parle por bajo los sauces que hordean el rio. Encontre al-
gunos cemenlerios que habiendo sido ya esplorados por el Sr. Claraz,
no contenian objeto alguno digno de mencionarse.

Los mas interesantes son dos monticulos situados frenle 4 la primera
angostura y que parecen ser obra de alrincheramiento, construidos por
los indigenas primitivos, bastanle semejantes & los que se encuentran
en Georgia, Luisiana, Nueva York y Wisconsin en los Estados Unidos,
descriptos por Squier-Laphan, X0ster y Xones. En ese parage me detuve
algunos dias esperando al vaqueano Mariano Linares y 4 los cuatro indios
que debian servirme de escolta. Duranle ese liempo tuve ocasion de
ver individuos de las tres razas que habitan las regiones que debia
visitar : los Mapunches, los Tehuelches y los Pampas verdaderos 6 Te-
huelches del Norte, de cuya existencia se dudaba confundiéndolos con
los indios de raza Araucana que habilan Salinas Grandes.

Esa nacion se llama Gennaken y habitaba en otro tiempo las sierras
del Tandil y la Ventana, hoy dia quedan muy pocos de sangre pura,
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Los hombres son de mejor aspecto que los Araucanos y Tehuelches del
Sur, de buena estalura y fisonomia franca, las mujeres jovenes fiienen
facciones regulares. Hablan pausadamente, siendo el idioma bastapte
agradalle. Por ejemplo: al avestruz le Haman gaye, al leon afki#Z«”
al huanaco petchua, al zorro y, al hombre pastray y 4 la mujer
yamkanke "’/1// a

Tienen varias leyendas y supersucwne’?nlre ellas la del Elengassen,
animal con ciscara parecido, segun sus descripciones, al Clyptodon, una
de cuyas cuevas visité y que segun ellos robaban mujeres. Los arau-
canos dicen que no era animal de esa especie, siné un homhre de
elevada estatura que gritaba muy fuerte, soplando de lal manera que siempre
habia tormenta al rededor de su vivienda. El indio que se aventuraba
a4 pasar cerca de él, caia seguramente en sus manos y era inmediata-
mente muerto por el monstruo. Para evitar su encuentro habian hecho
un camino muy dificultoso practicando un desvio de una legua sobre la
colina, pero ahora ya se atreven & pasar por delante de la cueva, la
que se ha desmoronado en gran parte. No es mas que una escavacion
en la arenisca debido probablemente & desagregamiento natural de la
roca.

Llegado el dia 6 de Diciembre la gente espresada, me puse en mar-
cha para las Manzanas. La comitiva se componia de un mestizo ( Linares ),
cuatro indios: Awhillel, Gerrii, Cayunao y Carileo y mi asistente. Ihamos
dcompaiiados por casi toda la tribu del cacique Miguel Linares, Quichan-
gerrt (zorra que se arrastra ) Sargento Mayor de la Nacion que iba al
Chinchinal en persecucion de uno indios ladrones, dgnde llegamos el 15
despues de haber pasado por la laguna de Smill, Petan Gechaf, Pichi-
guion, Trari-Malal, Lonco-Uaca, Plandyequem, paso ChOﬁOI i, rincon de _
Curuzu Castre, Cochen-geyu, Isla de Choleachel, Huhﬂuc—rem Teujon- /gyt oge
o, Malal Uaca, y Chﬂforo en una estension de 120 leguas, siguiendo el
curso del rio. Porlo que vi hasta alli, creo que los campos del rio Negro
no merecen la fama de espléndidos de que gozan. Esceptuando las cer-
canfas del pueblo de Patagones en una estension de 30 leguas, no hay un
pedazo de tierra que pueda cultivarse en grande escala.

El rio, resto de un antiguo torrente, corre generalmente hicia un lado
de las colinas, con vuellas muy, bruscag y numerosas, de modo que en
su casi totalidad el camino va sebre aquallas, siendo el terreno en es-
tremo guadaloso 4 alguna distancia de la costa. Lo unico ulilizable, son
los rincones, pero no tlienen estension suficiente para que una colonia
agricola pueda establecerse en ellos con buen resultado. El valle en
ciertos parages, & las oril'as del rio, tiene pastos regulares, pero por
lo general se halla cubierto de carrizo y orozi 6 de Chafar, Piquillines
y farilla en las inmediaciones de las colinas.

Ademas, los médanos y las grandes cantidades de piedra rodadas,
hacen imposible el crecimiento de pastos tiernos y aunque en ciertos
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parages crece bien el trébol amarillo, no es en cantidad que baste al
alimento de los animales durante largo tiempo.

Las travesias sobre las lomas 6 Pichi-Huincéul, son muy penosas, sobre
todo, eun el lado Norte, la del Negro Muerto, y en el Sur la que se
estiende desde Choleachel & Ch 1foro ydesde Chinchinal hasta el Limay.

Sobre ellas no hay agua ni pasto para los animales, continuando asi
por cenlenares de legnas cuadradas hasta Balcheta y Rio Chubut, donde
existen paraderos, pero no de gran importancia.

Creo que deberia abandonarse completammente la idea de colonizacion
en grande escala en el rio Negro y Chubut, para pensar en la de Ba-
hia Blanca y Santa Cruz, donde he vislo parages convenienles para la
cria de ganada.

Los principales paraderos sou Choleachel, del cual hablaré mas ade-

! lante, y Chinchinal, Sin embargo, en este ullimo punto, los sesenta

s caballus que llevibamos no encontraron que comer despues de tres dias

' de permanencia. Hasla ahi el aspecto del terreno, es casi el mismo que
en Patagones, pero principia a verse claramente la segunda meseta, alla
de 500 a 600 piés.

Eslas colinas estin cubiertas de una capa de Cantos rodados, de quince
piés de espesor en Choleachel. En Chinchinal he visto de cuarentz y
cerca de la Cordillera, en la orilla del arroyo Calfie-Co alcanzaba segun
mi calculo & 200 piés. De alli al paso del rio “Limay, hay tres dias de
marcha por Jo penoso de la (ravesia, donde solo se encuentran muy pe-
queiios valles en el lado Sur del rio, Los principales son: Marizuam,
Pichi-gion, Mancué, Gion-Cagin y fi)lnque-hueiquc-gﬂyc‘z, donde recogi un
craneo de jabali. En estos tdltimos puntos las lomas presentan un as-

”, . peclo rojizo, continuando asi hasla donde principian las rocas volcanicas
Jardvan o Pisquin=Puranué. El paso del Limay se halla muy cerca de la union
. f“:p de este y del Neuquen 6 Comoe con el rio Negro en una playa ancha

mﬁamada Chegnan-geyii ; en ese punto el rio tiene de ancho cerca de 250
metros y llevaba una corriente muy rdpida por haber empezado recien el
deshielo en la Cordillera.

Lo cruzamos en una angada; costeamos su margen izquierda, cubierla
de arena, y pedregullo, hasta Chalﬁm-g(’ya, dejando alras & Tetaque-
hueique y Mafueque ; de alli parte para el Oeste el camino que pasando
por el rio Culorado y Chinchinal, sale de Salinas Grandes hasta Chile,
cruzando las tolderias de Raugue-curd. Esle camino estd muy trillado
por las haciendas que los indios roban en las fronteras de Buenos Aires
para ir 4 negociarlas luego en las poblaciones chilenas vecinas a la
| Cordillera.

que puede llamarse sagrada. Consiste en una arenisca amarillenta con,
figuras quizd dibujadas por alguno de los que componian la espedicion .
de Villarino. Lo tnico que distingui con claridad, fué una cruz, aunque
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Subiendo la travesia del Chalfim=se encuentra un Walichu 6 piedra _ & 33 39
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los indios creen ver alli rastros de avestruz é impresiones de piés huma-
no y de leon.

Esta travesia que mide 6 leguas concluye en una bajada penosisima 4 la
vez que peligrosa. Como su nombre lo indica, Chocon-geyii, es célebre
entre los indigenas, por haber perecido de frio en ese punto toda una fa-
milia india & quien los indios Pihuinches arrebataron los caballos.

En la pendiente de la sierra se ven nueve tumbas en forma de conos,
construidss de piedras sueltas, y cubiertas de ramas secas. Todo indio
que pasaba por alli ahora diez afios, cuando la memoria del suceso esta-
ba aun fresca, arrojaba en el sitio en que se hallaba cada cadaver una
piedra; pero la devocion ha disminnido con el tiempo y hoy dia se conten-
tan con colocar respetuosamente una rama y algunos pedazos de poncho

6 chiripa.
Este parage es el mismo que Villarino describe en su viage, dicien-

do que las sierras parecen ruinas de edificios. A la verdad, de noche,
se asemeja & una ciudad edificada en piedra roja con sus iglesias, cuyas
cipulas parecen verdaderas desde a'guna distancia.

Muy cerca de ese punto se halla Frerau-geyi 6 paradero de los loros,
donde una especie de estos vive por millares en los sauces de las islas.
Este paraje estd sefialado en el mapa de Petermann con el nombre de
distrito de Ruca-Choroy (de ruca, casa y choroy, loro).

Alli desagua el Picun-bafu; 6 Rio del Norte, que corre al pié de una
colina elevada, trayendo en la primavera las aguas de las nieves de la
cordillera. Ya en esle dltimo punto se encuentran mauz:ﬂys.

Pasada la sierra se halla la pampa morada 6 Cum-belfem, que con
cum-cum-geyt forman los valles mas estensos del Limay. Entre estas
dos abras existe una colina, alta de 600 piés, cortada 4 pique sobre
el rio. Alli Villarino coloca el Sallo de los Mosquilos, pero lo busqué
en vano. Creo que como esle rio cambia muy & menudo de curso, hoy

las piedras del Salto estan cubiertas por arena.
A ese punto los indios le llaman Huinca tralcan geyi, 6 terreno cris-

tiano. Dicen ellos que en invierno se oyen detlonaciones como de es-
copeta, causadas, segun mi opinion, por las esplosiones de las rocas,
debidas a las filtraciones de las nieves. En Manzana Geyu y Heirque Leufu,
el rio presenta algunos saltos bastante notables, y en Ranquel foao, poco
mas adelante, es ya forzoso abandonar sus costas para internarse al Sud
Oeste, por ser muy escabrosas las sierras situadas 4 sus inmediaciones.
Alli principian la formacion basdllica y las otras formaciones volcanicas
que cubren casi toda esa region, hasta Nahuel-Huapi.

El terreno cambia completamente de aspecto, siguiendo el camino por

CAREALCL 3y o las laderas de las sierras de-Puguin-Ruramiré (donde arrojaron la flecha )

/M
J e “e de Collon-cura desde donde se goza un magnifico panorama, divisando

ynombre de un manantial que Petermann sefiala como arroyo, y por las

-

._‘”"‘ >



-

-

gran parte de la cordillera de los Andes, de entre las que sobresale el
cono del volcan Quetropillan ( cerrro truzcado).

En Neumuco (agua hedionda) situado entre esas dos sierras, se encuen-
tran las primeras tolderias. En ellas se me comunicé que se sabia nuestra
venila por un sueilo del cacique, y que las indiadas se habian sublevado
preparando en esos momentos una invasion de 4,000 lanzas, que iria sobre
Palagones. Segun opinion de los indios que las habitaban, 6 nos matarian
6 quedariamos cautivos.

Con esa creencia, cruzamos el rio Collon-curd, 6 mascara de piedra,
nombre dado por los indios & una piedra que dicen ellos tiene formas
de mujer. Ese rio que Villarino recorrié en una gran estensiun, & costa
de grandes dificultades, por no haber podido ascender el Limay, por los
nuinerosos y rapidos sallos, no lo creo navegable, siendo su corriente
mayor que el de la anterior. Tiene numnerosos pasos para los caballos.

Tambien como los olros doce rios 6 arroyos que desaguan en el rio
Negro, el Collon-curd es un antiguo torrenle que en olro liempo ha ar-
rastrado grandes cantidades de piedras rodadas.

El 29 de Diciembre acampamos en el lalo Sur, y envié inmediata-
menle dos chasques al cacique Shay-hueque, previniéndole de mi llegada.

Este cacique tiene sus toldos & cinco legnas mas al Sur, en las costas
del rio Calcufu.

El resto de ese dia lo empleamos en limpiar nuestras armas, para
estar preparados dado el caso que los indios apareciesen con malas in-
tenciones respecto & nosotros. Ielizmente, en la madrugada del dia 30
vimos la hoguera de paz en la cima de una colina, y un rato despues
llegaron los chasques acompafiando & un hijo del cacique, llamado Cachull,
quien, con dos indios mas, venian 4 saludarme de parte del Gefe, y
anunciar al mismo tiempo, que estaba pronto a recibirme.

Puestos en marcha, llegamos 4 las nueve de la maiiana, despues de atra-
vesar el rio Caleufu, & las tolderias del Rey de las Manzanas, personage
que vestido con sus mejores prendas, estaba a caballo rodeado de sus
parientes mas inmediatos. Entre eslos, sobresalia el viejo cacique Puel-
manque (Condor del Este) de quien habla Cox.

Nos dimos la mano, invitindome en seguida 4 bajar del caballo y
entrar solo 4 su toldo.

Mientras tanto, las mujeres y nifios entonaban un canto mondtono,
doliéndose de los malos ratos y peligros porque hahia pasado el viagero
durante una marcha tan larga y penosa.

Solos en el toldo, nos volvimos & dar la mano, diciéndole yo: amigo?
A lo que él contesté: Si, amigo, pues.

En ese momento entraron todos los demas indios y principié el par-
lamento, sirviendo de intérpretes el secretario de Shay-hueque que es
un indio Valdiviano, y mi acompailante Linares.

Hizo leer primeramente las cartas que yo llevaba, no aceptando con
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gusto la del Gobierno de la Nacion, pero alegrindose cuando se leian
las de sus sobrinos Mignel y Manuel Linares. Luego me preguntd qué
iba vo & hacer & sus campos, & lo que contesté que habiendo oido
hablar de lo valiente que era él y del poder que tenia sobre los demas
indios, habia querido visitarlo para ser su amigo, y que yo no opinaba
como otros, que creian que Reugue-curd era cacique de mas importancia
que él. Que ademds, como hombre curivso, deseaba recoger algunos
bichos y pasar luego a Chile, si él lo permitia, para regresar por el
mar & Buenos Aires.

Despues de haber conversado largo rato entre ellos, de cuya conver-
sacion comprendi que se trataba de guerra (aucan), me contestdé que
se alegraba mucho que hubiese ido & visitarlo; que yo era mejor que
los habitantes de Patagones, con quienes se hallaba disgustado, y que
siendo é1 buen hombre con los cristianos, nadie atentaria contra i
mieniras yo permaneciera en sus teldos, pero que de ninguna manera
podia permitirme el paso & Chile, alegando que sus antepasados nunca
habian consentido en ello y que no sabia qué intenciones tendria yo
respecto & los indios, las que no serian buenas pues tenia conocimienlo
que los Gobiernos Arjentino y Chileno se habian unido para pelearlos.
Que por mi venida y mis ofrecimientos pensaria en suspender la in-
vasion que proyectaba & Palagones, & causa de su disgusto con el Go-
bierno, por no haberle entregado las raciones completas, y por no haber
hecho caso de dos chasques que le habia enviado, y porque tambien se
encontraba disgustado con los amigos del pueblilo que no le mandaban
nunca ningun recuerdo. Me hablé de los territorios que los blancos
les habian quitado, y que él era demasiado bueno permiliendo que po-
blaran en Patagones y Chubut sin su consentimiento.

Luego de concluida la ceremonia del parlamento, le hice los regalos
de estilo, que consistian: en una carabina Spenser, 42 cartuchos, una car-
pa, mi saco y polainas de goma, algunos ponchos y chiripaes de palo,
sombreros, collares, aros y sortijas, agradindole sobre manera una gui-
tarra que tambien le di, con la cual hizo locar casi toda la noche &
mi asistente, el « Triunfo» y «por cifras como en liempo de Rosas,
segun lo decia este cacique.

Al dia siguiente fué él A visitarme & mi carpa, la que se hallaba 4 3
varas de su tuldo. — Le hice otros regalos, entre ellos una botella de
cognac Martel. Creo que & esto se le debe haber quedado en nada la
proyectada invasion. Mas espansivo, debide 4 la inflnencia de ese licor,
me dijo que por mis ofrecimientos de ver yo personalmente al Gobierno
Nacional, volvia & ser amigo de este y que en Mayo bajaria 4 Patagones
para esperar la contestacion a su nota; pero que, si entonces no lo aten-
dian, invadiria inmediatamente. En cuanto & mi, queria ser siempre mi
Y que si deseaba casarme me daria una india gratis/
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Anadié, que dentro de 5 soles (anfer) tendria lugar una junta de
de guerra (aucanbrahun), compuesta de sus principales caciques y ca-
pitanejos para que me conocieran como amigo.

Viendo que era impisible cruzar por ese punto & Chile, pedi autoriza-
cian para visitar & Nuhuel-Huapi y llegar luego a Mendoza, recorriendo
asi todo el territorio indio, lo cual me fué concedido nombrando al ca-
ciquillo Nuhuel-pau para que me acompaiiara hasta las lolderias de Pran,
quien me daria vaqueanos hasta San Rafael. .

Shay-hueque es un indio de raza pampay araucana, bastante inteli-
gente y digno de mandar en gele las indiadas.

Gonvencido de su elevada posicion y poder sobre los demas caciques,
se considera superior 4 todos estos. Me decia un dia que él no era Go-
beruador, porque 4 este le nombraban los cristianos, ni General, porque
tal nombramiento emanaba del Gobierno.

Su titulo era Gobierno de las manzanas, porque era asi como se li-
tulaban sus anlepasados, de quienes ¢l habia heredado el cacicazgo. Su
padre el cacique Chorori le habia recomendado al morir que jamas pe-
leara contra los cristianos, porque las ropas en que lo envolvieron cuando
naci6 eran cristianas; — afiadiendo que si no fuera por los cristianos an-
darian desnudos como antes. Pero, cansado de la mala conducta de sus
amigos de Patagones, habia resuelto invadir.

Siguiendo los consejos de su padre, él gasta todas sus prendas de plata
y parejeros en hacer regalos a los caciques subalternos para que no roben.
Si uno de estos lo hiciera sin su consentimiento, lo mataria inmediata-
mente.

Por lo que he visto, la disposicion en que se encuentra este jefe indi-
gena respecto de los cristianos, no puede ser mejor. He tenido ocasion
de leer cartas de Nammnncura (pié de piedra) en que este le dice que
los caciques Ranqueles, aunque tienen tratados con el Gobierno, no dejan
de mandarle trescientos 6 cuatrocientgs hombres cada uno, cuando ne-
cesite gente para invadir, y se quejaba de que Shay-hueque nunca le hu-
biese enviado niun solo indio. Ademas, le aconsejaba Namuncurd que
no se disgustara con Reuque-Curd (el cacique mas picaro de la pampa y
que recibe mayores raciones),y que senlia mucho que mantuviera buenas
relaciones con los cristianos, cuando estos lo que deseaban era concluir
con los indios.

En una carta fecha 15 de Mayo ppdo., lei, que su hermano Alverito
Reumay iba & entrar de malon, porque el Gobierno no habia querido
aceptar sus tratados; nolicia que desgraciadamente se confirmé el dia
antes de salir yo de los toldos, por un chasque que traia la noticia de
la sublevacion de Gumeeo—6 Juan José Catriel.

A una de estas cartas, Shay-hueque habia contestado que si Namuncura
intentaba invadir & Bahia Blanca ¢ 4 Patagones ¢l iria con toda su gente
& pelearlo en Chilué (Salinas Grandes).
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Esto ha hecho que en la gran invasion, estos dos puntos hayan sido

respetados.

Shay-hueque es el jefe principal de la Patagonia y manda las siete
Naciones que viven en esos parajes: Araucanos, Picunches, Mapunches,
Huilliches, Tehuelches, Agongures y Traro Huilliches, que se hallan & las

érdenes de los 84 caciques siguientes :

Mapunches

Juan Nancucheuque.
Mollfinqueapo.
Treima Lafijuen.
Naguipichuin.
Yanka Kirque.
Zumughneque.
Quilenchesique.
Kayihuanque.
Puelwanque.
Chancayal.
Neculmancue (condor que corre).
Aillapan.
Curchuinca.
Aiylef.
Purraillan,
Nagiiel Parigi.
Pitrehuen.
Pichifancu.
Lloftun.
Huircoleufu.
Guaiquileuf.
Lieacura.
Llancaqieupo.
Cayuin.

Santul.

Chorri.
Tacumén.

Huailliches.
Ynacayal.
Toijel.
Juan J. Chagallo.
Antemill.
Antonio.
Ymil.
Siechuano.

Tehuelches.
As’ Kal.
Gumelto.
Jinchiel.
Ucamani.
Rapa.

Racaguiste.
Calacha.,
Gelruguez.

Picunches.

Reuquecura.
Queispumilla.
Sunica.
Pichiguayquillan.
Purran,
Curraélo.
Cheuquel.
Guizal.
Qnenchaoguala.
Currilem.

Araucanos.

Namuncura, hijo de Quillapan.
Montre.
Limonao.
Estevan.
Ambrosio Paillaleuf.
Caniumill,
Meli.
Calfunao.
Neculhueque.
Neculman.
Antonio.
Collin.
Currihuall.
Armuna.
Paghilef.
Quizulef.
Ayenancu.
Catrighir.
Colipan.
Chapinco.
Antimill.
Antilef.
Liempan.,
Ancalipi.
Quintumain.
Caguanti.
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Melipan. Pichialo.

é?f; [ﬁl?lt[?irll,]_o' Naciones Tehuelches.
Pichicayull. Agourgurers.

Quighallo. Traro-huilliches. 4

Lincopan. Armadas con flechas de piedras.

El 7 de Enero, tuvo lugar el Aucan trahun 6 parlamento, en el pe-
quefio valle del rio Quem-Quem-tru. Asistieron 453 lanzas al mando
de los caciques: Shay-hueque, Nuan-Cucheuque, Molfinqueupe, Nagui-
pichum y Yankakque. El parlamento durd desde las cinco de la ma-
fiana hasta las 3 de la tarde. El consejo de los capilanejos viejos, re-
solvié que yo no traia muy buenas inlenciones y que no debia permitirseme
que paseara por los campos antes que hiciera algo por ellos en Buenos
Aires, y que regresara & Patagones; no aceptando la proposicion de
Shay-hueque de concederme licencia para cruzar a Mendoza. Decian que
ellos hacian demasiado con suspender la invasion y que debia conten-
tarme con esa generosidad.

Shay-hueque y Nan-Cuacheuque, caciques, este Gltimo muy amigo de
los arjentinos, se mostraron muy disgustados, haciéndome decir por el
intérprete que no podian desobedecer & lus ancianos, quienes, en todas
ocasiones, son sus consejeros. Concluida la junta, me separé del pri-
mero para acompafar & Nuncucheuque & sus toldos de Pun-gechaf, donde
me demoré algunos dias visitando los alrededores. Esos toldos se ha-
llan muy cerca de las Cordilleras, & 7 leguas del volcan Quetropillan en
un paraje sumamente pintoresco & donde se llega, ‘cruzando el rio
Chimeuin. En 8 dias, visité los Pehuen (araucaria imbricata) de los cua-
les medi dos troncos: nno de 4,62 y el otro de 3,92 de circunferencia.
Las montafias cercanas estaban cubiertas hasta cierta allura de magnifi-
cos bosques de estos arboles, pero no me fué posible acercarme. En olra
escursion Ilegué hasta la cordillera, muy cerca de la falda oriental del
Volcan, en el paraje Hamado Quellen-geyw, por la gran cantidad de fru-
tilla (fragaria chiliensis) que hay alli. Ya en ese puuto, el terreno se presta
para la agricultura. En las siercas abundan las manzanas y una especie de
thuya ([Filz Roya palagénica), cuya madera serd algun dia la principal
fuente de riqueza de esos parajes.

En la de Nuncucheuque, asisti 4 un parlamento con el cacique Quin-
chauala, y 4 la ceremonia del ofrecimiento & Dios de la bebida llegada
en esos dias de Palagones. Tambien asistfd un huecu-ruca, fiesta que
se celebra con molivo de la primera menstruacion en la mujer india.

Esos festejos tuvieron por resultado una semana de embriaguez con-
tinua. Luego que los indios volvieron & su estado normal, me despedi
de ellos para regresar 4 los toldos de Shay-hueque y visitar 4 la laguna
Nahuel-Huapi. Al despedirme, Nuncucheugue me dijo que él eraArjentino,
y que no permitiria que los indos invadieran mientras él conservase la vida,
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Entre ese punto y el Chinchinal encontramos varios arreos, mas 6 menos
numerosos, todos de hacienda robada, y cerca de este illimo paradero
en Mari-zuam, al Norte, tuvimos un pequefio encuentro con 25 indios al
mando de un sobrino del ya citado Raugue. quedando seis de ellos en el
campo.

Creo que. si el Gobierno resolviera ocupar ese paso con algun desla-
camentd’ de fierzas nacionales © indios amigos, conseguiria rescalar la
mayor parte de los robos de Salinas, y halagando & Shay-hueque podria
reducir & la impotencia & Rauque, pues ni este cacique ni su sobrino
Namuncurd mandan grandes indiadas, haciendo las invasiones con indios
ranqueles y araucanos, quienes en cambio de una parte del bolin son los
que mayor daflo hacen en las fronteras.

Al regresar, en vez de volver por el mismo camino, cruzé el Neuquen,
donde hay restos de un antiguo fortin construido por la espedicion de
Pacheco, y segui la costa Norte del rio Negro hasta la Isla de Cholea-
chel, la que recorri en toda su estension para formarme una opinion
exacla de ella.

Siento decir que, sus campos aunque algo mejores que los del resto
del valle, no pueden compararse de ninguna manera con los de la pampa.
Hay alli muchos médanos y guadales.

Llegado en la noche del 17 de Febrero 4 Patagones, dejé alli al Secre-
tario de Shay-hueque, quien viene & presenciar los nuevos tratados con
el Superior Gobierno; poniéndome en seguida en camino para Buenos
Aires a donde llegué el dia 3 del presente mes. En mi travesia desde
Patagones, cruzé por segunda vez el rio Colorado, visité Bahia Blanca y
Tandil, teniendo asi ocasion de conocer en esle dllimo punto la tan céle-
bre « piedra movediza», de la cual me ocuparé en oportunidad.

Creo de mi deber hacer presenle, anles de terminar, que creo navega-
ble el rio Negro solo en la estacion de las crecientes hasta la union con el
Liwmay, y con vapores de mucha fuerza y poco calado hasta Manzana-geyu; y
que agradeciendo & la Socielad la prueba de deferencia de que fui objeto
al llegar & esta Cindad, me encuentro dispuesto 4 emprender nuevamen-
le viage para el reconocimiento del rio Chubut, despues que haya concluido
la relacion completa de este.

Al cerrar esla breve relacion de mi viage 4 las Manzanas. debo agre-
gar que al partir de Buenos-Aires llevé en mi maleta una bandera Ar-
gentina, la que cuando emprendi mi regreso quedd en la falda de los
Andes en poder de Shay-hueque a quien la regale, y quien la izé en
lo allo de su tienda, donde permanecera como lestimonio del dominio Ar-

genlino en aquellos parajes. B
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